: “i;sSt ‘ £
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to Kirio, ‘ke psallin to
onomati su, Ipsiste.

Tes presvies tis Theotoku,
Soter, soson imas.

6 DICEMBRE 2015
DOMENICA XXVIII

X DI SAN LUCA.

San Nicola, vescovo di Mira
della Licia, il Taumaturgo.
Patrono di Mezzojuso.

Tono 111 — Eothinon VI

1" ANTIFONA

Buona cosa € lodare il Si-
gnore, e inneggiare al tuo
nome, o Altissimo.

Per P’intercessione della Madre
di Dio, o Salvatore, salvaci.

2" ANTIFONA

O Kirios evasilefen, efpre-
pian enedhisato, enedhisato
o Kirios dhinamin ke pe-
riezosato.

Soson imas, lié Theu, o ana-
stas ek nekron, psallondas si:
Alliluia

Il Signore regna, si é rive-
stito di splendore, il Signore
si e ammantato di fortezza e
se n’é cinto.

O Figlio di Dio, che sei risorto
dai morti, salva noi che a te
cantiamo: Alliluia.

3" ANTIFONA

Dhefte agalliasometha to
Kirio, alalaxomen to Theo to
Sotiri imon.

Evfrenéstho ta urania agal-
liastho ta epighia, Oti epiise
kratos en vrachioni aftu o
Kirios; epatise to thanato ton

Venite, esultiamo nel Signore,
cantiamo inni di giubilo a Dio,
nostro Salvatore.

Si rallegrino le regioni ce-
lesti, esultino quelle terrestri,
perché il Signore ha operato
potenza con il suo braccio: con
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thanaton,  prototokos  ton
nekron sas, pase e dhinamis ton
eghéneto; ek kilias Adhu eri-
sato imas ke parésche to kosmo
to mega éleos.

la morte ha calpestato la
morte, € divenuto primogenito
dai morti, dal ventre dell’ade
ci ha strappati, e ha elargito al
mondo la grande misericordia.

ISODIKON

Dhefte proskinisomen ke
prospésomen Christo.

Soson imas, lié Theu, o ana-
stas ek nekron, psallondas
si: Alliluia.

Venite, adoriamo e prstria-
moci davanti a Cristo.

O Figlio di Dio, che sei ri-
sorto dai morti, salva noi che
a te cantiamo: Alliluia.

APOLITIKIA

Ote katilthes pros ton thana-
ton, i zoi athanatos, tote ton
adhin enékrosas ti astrapi tis
Thedtitos; ote dhe ke tus teth-
neotas ek ton katachtonion
anestisas, pase e dhinamis ton
epuranion ekravgazon: Zood-
hota Christe, o Theds imon,
dhoxa si.

Kanona pisteos ke ikona
praotitos  enkratias  dhi-
daskalon anédhixe se ti pimni
su i ton pragmaton alithia;
dhia tuto ektiso ti tapinosi ta
ipsila, ti ptochia ta plusia;
Pater  lerarcha  Nicolae,
préesveve Christo to Theo,
sothine tas psichas imon

Quando discendesti nella
morte, 0 vita immortale, allora
mettesti a morte I’ade con la
folgore della tua divinita; e
quando risuscitasti i morti
dalle regioni sotterranee, tutte
le schiere delle regioni celesti
gridavano: O Cristo datore di
vita, Dio nostro, gloria a te.

Regola di fede immagine di
mansuetudine, maestro di conti-
nenza ti designo al tuo gregge la
verita dei fatti; e in vero con
I’umilta hai raggiunto le vette piu
eccelse, con la poverta la vera
ricchezza, Padre Gerarca Nicola
prega Cristo Dio di salvare le
anime nostre.



APOLITIKION (DEL SANTO DELLA CHIESA)

Soson, Kirie, ton laon su, ke
evloghison tin klironomian su,
nikas tis vasiléfsi kata varva-
ron dhorumenos, ke to son filat-
ton dhia tu Stavru su politevma.

Salva, o Signore, il tuo po-
polo e benedici la tua eredita,
concedi ai governanti vittoria sui
nemici e custodisci per mezzo
della tua Croce il popolo tuo.

KONDAKION

| Parthénos simeron ton
proeonion Logon en spileo
erchete apotekin aporritos.
Choreve, i ikumeéni aku-
tisthisa; dhoxason meta an-
ghelon ke ton piménon vuli-
thenda epofthine pedhion
neon, ton pro eonon Theon.

Oggi la Vergine viene nella
grotta per partorire ineffabil-
mente il Verbo che e prima dei
secoli. Danza, terra tutta, che sei
stata resa capace di udire questo;
glorifica con gli angeli e i pastori
il Dio che é prima dei secoli, che
ha voluto mostrarsi come bimbo
appena nato.

APOSTOLOS (Eb. 13, 17-21)

- Preziosa davanti al Signore la morte del suo Santo.

(Sal. 115,6).

- Che cosa rendero al Signore per tutto quello che mi ha

dato? (Sal. 115,3).

Dalla lettera agli Ebrei.

Fratelli, obbedite ai vostri capi e state loro sottomessi
perché essi vegliano su di voi, come chi ha da renderne
conto; obbedite, perché facciano questo con gioia e non
gemendo: ¢id non sarebbe vantaggioso per voi.

Pregate per noi, poiché crediamo di avere una buona
coscienza, desiderando di comportarci bene in tutto.

Con maggiore insistenza poi vi esorto a farlo, perché
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possa esservi restituito al piu presto.

Il Dio della pace che ha fatto tornare dai morti il Pa-
store grande delle pecore, in virtu del sangue di un’al-
leanza eterna, il Signore nostro Gesu, vi renda perfetti in
ogni bene, perché possiate compiere la sua volonta, ope-
rando in voi cid che a lui ¢ gradito per mezzo di Gesu

Cristo, al quale sia gloria nei secoli dei secoli. Amin
Alliluia (3 volte).

- | tuoi sacerdoti si rivestiranno di giustizia, e i tuoi fe-

deli esulteranno. (Sal. 131,9).
Alliluia (3 volte).

- 11 Signore ha scelto Sion, I’ha voluta per sua dimora.
(Sal. 131,13).
Alliluia (3 volte).

VANGELO (Luca 13, 10-17)

In quel tempo Gesu stava insegnando in una sinagoga
in giorno di sabato. C’era la una donna che aveva da di-
ciotto anni uno spirito che la teneva inferma; era curva e
non poteva drizzarsi in nessun modo.

Gesu la vide, la chiamo a sé e le disse: «Donna, sei
libera dalla tua infermita», e le impose le mani. Subito
quella si raddrizzo e glorificava Dio.

Ma il capo della sinagoga, sdegnato perché Gesu aveva
operato quella guarigione di sabato, rivolgendosi alla
folla disse: «Ci sono sei giorni in cui si deve lavorare; in
quelli dunque venite a farvi curare e non in giorno di sa-
batoy.



I1 Signore replico: «Ipocriti, non scioglie, forse di sa-
bato, ciascuno di voi il bue o 1’asino dalla mangiatoia,
per condurlo ad abbeverarlo? Questa figlia di Abramo,
che satana ha tenuto legata diciott’anni, non doveva es-
sere sciolta da questo legame in giorno di sabato?»

Quando egli diceva queste cose, tutti i suoi avversari si
vergognavano, mentre la folla intera esultava per tutte le
meraviglie da Lui compiute.

MEGALINARION

Megalinon, psichi mu, tin ti-
mioteran ke endoxoteran ton ano
stratevmaton. Mistirion xénon
or0 ke paradhoxon: uranon to
spileon, thronon cheruvikon tin
parthenon, tin fatnin chorion en 0
aneklithi o achoritos Christos o
Theds; on animnundes megali-
nomen.

Esalta, o anima mia, Colei che
e piu onorabile e piu gloriosa
delle schiere celesti. Contemplo
un mistero meraviglioso ed in-
credibile: cielo € la spelonca,
trono cherubico la Vergine, la
mangiatoia culla in cui e adagiato
Dio infinito, che inneggiando
magnifichiamo

KINONIKON:

Is mnimosinon ednon este
dhikeos, ke ap0 akois poniras
u fovithisete. Alliluia.

In memoria eterna sara il
giusto, di cattiva fama non
avra paura. Alliluia.

OPISTANVONOS:

Christos ghennate doxasate,
Christos es uranon apantisate,
Christos epi ghis ipsotite.
Asate to Kirio pasa i ghi ke en
evfrosini animnisate lai, oti
dedoxaste.

Cristo nasce, glorificatelo, Cri-
sto discende dal cielo andategli
incontro. Cristo é sulla terra, sia-
tene fieri. Canta al signore terra
tutta, e voi popoli nella gioia ce-
lebratelo con inni, perché si e co-
perto di gloria



